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Em memoaria de Dorvelina Coutinho



Xe rera tupinakyia
Xe ratd, xe abaeté
Abd-pe ‘ara pord
O-ikobé ixe iabé
Xe retama i porang
Tupd xe moeté

Xe anama turusu

Xe abag-ata-ngatu

(Meu nome é tupiniquim

Eu sou forte, eu sou valente

Que habitante do mundo hd como eu?
Minha terra € bela

Tupd me honrou

Meu povo é grande

Eu sou indigena muito forte)



RESUMO

Trabalho final de conclusdo de curso no formato de “produto cultural educacional”
que, a partir de uma problemdtica de como a escola pode participar do grande
projeto de retomada da cultura fupinakyia. O objetivo se desvela na apresentacdo
de um projeto de reestruracdo de uma sala de aula para Educacdo Infantil para
criancas indigenas na EMEFI Dorvelina Coutinho na Aldeia de Comboios / ES. Em
forma de memorial descritivo o trabalho apresenta também a vivéncia, dentro de

um percurso escolar, das autoras, hoje, professoras da Educacdo Indigena.

Palavras-Chave: Educacdo: infantil, indigena. Produto: educacional, cultural.



EDUCAGCAO INFANTIL PARA CRIANGAS INDIGENAS DA ALDEIA COMBOIOS:
PROPOSTA PARA UMA SALA TEMATICA CULTURAL TUPINAKYIA

1. APRESENTAGAO

Como estudantes da Licenciatura Intercultural Indigena, pelo programa Prolind, na
Universidade Federal do Espirito Santo, nos foi dada a possibilidade de trabalhar
com um produto cultural educacional. Em discussdo com nosso orientador,
pensamos sobre a palavra produto ndo ser tdo adequada, principalmente quando
nos referimos a Educacdo. Assim mais do que um produto — nome oficial no PPC do
Curso — nosso frabalho € a fransposicdo de um sonho, um ideal, em forma de um
projeto. Sonhamos muitas possibilidades sem pensar se, agora, poderiamos de
alguma formar executar o projeto, porém tudo comeca com um sonho. Nosso
sonho € o de fter uma sala para a Educacdo Infantil para Criancas Indigenas com
aspectos da nossa cultura ancestral, mas fambém com nossa vida moderna,
contempordnea e, evidentemente, pensando que os direitos devem ser iguais para
todos, inclusive o de uma escola estruturada que faca com que as criancas fenham
prazer em estudar nela. Nossas ideias foram se moldando, se reformulando, foram
sendo apagadas, refeitas, interrompidas. Nosso caminho foi dificil, porém sabiamos
que era o que queriamos. Dessa maneira, segue entdo nosso percurso até chegar

no projeto que se apresenta nesses escritos.

1.1PROBLEMA / PROBLEMATIZAGCAO / PERGUNTA

Como professoras na modalidade da Educacdo Infantil, numa escola indigena em
Aracruz/ES, fivemos algumas preocupacdes com a formacdo cultural tupinakyia
dentro do curriculo escolar e a partir de uma andlise visual da composi¢cdo da sala
de aula dos grupos 4 e 5 anos. Algumas expectativas sdo criadas quando essas salas
sdo visitadas. Elas ndo parecem responder, ao menos visualmente, as propriedades
culturais tupinakyia, como nos moveis, na decoracdo, nos objetos e na literatura

disposta.



A formacdo cultural dos seres humanos € iniciada j& na inf@ncia assim € importante,
para uma crianca, segundo Vago-Soares (2015) “[...] possibilitar que ela se sinta
protagonista de sua histéria e saiba da sua importdncia na histéria coletiva dos
espacos sociais que ocupa”. Portanto, nessa fase, € importante que as criancas
tenham o mdximo de informacdes e conhecimentos sobre sua propria cultura,
porém isso tfambém ndo impede que elas conhecam e se apropriem de outras
culturas, principalmente pelo fato da escola tupinakyia da Aldeia de Comboios
atender apenas até ao nono ano, prosseguindo, essas criancas, em seus estudos,

em uma escola ndo-indigena no Ensino Médio.

Recentemente, tornou-se um objetivo da escola indigena, a retomada da
linguagem Tupi bem como de vdarios outros aspectos culturais da nossa etnia e,
consideramos, entdo, que é de suma importéncia a participacdo da Educacdo

Infantil para criangas indigenas nesse movimento.

Assim nos perguntamos se uma sala fematica, na Educacdo Infantil para criancas
indigenas, pensando na retomada da lingua e da cultura fupinakyia como um
projeto coletivo, pode confribuir para que, a mesma, seja parte do processo
educativo-cultural das criancas na Aldeia de Comboios dentro desse processo de

refomada?

1.2 JUSTIFICATIVA

Para nds, que crescemos nas aldeias, com uma proposta de uma escola branca e
com um curriculo que ndo condizia com nossos costumes, € importante esse tipo de
sugestdo para contribuir numa acdo coletiva, atual, de retomada da nossa cultura
e lingua no curriculo escolar. Nés compreendemos que parece incoerente termos
uma “sala temdatica indigena” dentro de uma escola que se propde indigena,
direcionada para estudantes indigenas e, atualmente, priorizando o exercicio
docente indigena com nossa formacdo num curso de Licenciatura Intercultural

Indigena. Porém, nesse processo de retomada e de tantos fatores impostos nos



Ultimos anos, consideramos que seja uma boa justificativa, a ideia de, ao invés de
mais uma vez tentarmos de fora para denfro, agora tentarmos mudancas, com
pequenos focos, de dentro para fora e que, talvez isso possa ir se ampliando a cada
dia, ao ponto de que, muito futuramente, o que se precise numa escola indigena €
a proposta de uma sala temdtica ndo indigena. Enquanto isso fica num campo de
sonhos e ideias e, talvez, nunca tenhamos de fato uma escola totalmente indigena
em seu curriculo, metodologia, politicas, materiais diddticos, etc., consideramos

importante resistir no espaco micro politico da sala de aula.

1.3 OBJETIVO GERAL

Dessa maneira, o frabalho propde-se como um galho na grande darvore da
recuperacdo e manutencdo da cultura tupinakyia na regido de Aracruz, sendo

entdo o objetivo geral:

Participar e contribuir, como professoras da Educacdo Infanti com formacdo
especifica num Curso de Licenciatura Intercultural Indigena, por meio da Educacdo
Infantil para criancas indigenas, na recuperacdo e manutencdo da cultura do
nosso povo, referenciando na escola, como mediadores diddticos, nossos artefatos,
nossos utensilios, nossa linguagem, nossas histérias, nossa relacdo com a natureza,

nossas dancas e todas as questdes culturalmente relevantes para os tupinakyia.

1.3.1 OBJETIVO ESPECIFICO

e Apresentar uma sugestdo estrutural e estética de como consideramos que
uma sala para a Educacgdo Infantil para criancas indigenas deve ser para que
possa contribuir com a recuperacdo e manutencdo da heranca cultural

tupinakyia numa Escola Indigena da Aldeia de Comboios, em Aracruz/ES.



2. METODOLOGIA

Nosso trabalho foi baseado na proposta de projeto cultural de conclusdo de curso
como possibilitado pelo PPC do curso de Licenciatura Intercultural Indigena (Prolind).
Assim apresentamos um Memorial Descritivo e um Produto Cultural a partir de uma
proposta de reconfiguracdo da sala de aula do grupo de 4 e 5 anos da Educacdo
Infantil para Criancas Indigenas da Emefi “Dorvelina Coutinho” na Aldeia de

Comboios, Aracruz/ES.

Inicialmente, foi feito um registro fotogrdfico de como se configura a sala dos grupos
4 e 5 atualmente, priorizando os moveis, equipamentos e utensilios que hoje sGo
utilizados como recursos materiais nesse grupo. O uso da fotografia como fonte,
pode ser considerada documento de pesquisa de primeira mdo, denfro da

pesquisa Documental, como afirma Gil (2008). Para Prodanov e Freitas (2013, p. 56)

Entendemos por documento qualquer registro que possa ser
usado como fonte de informacdo, por meio de investigacdo,
que engloba: observacdo (critica dos dados na obra); leitura
(critica da garantia, da interpretacdo e do valorinterno da obra);
reflexdo (critica do processo e do conteudo da obra); critica
(juizo fundamentado sobre o valor do material utilizdvel para o
trabalho cientifico).
Aposs isso foram feitas observacoes e descricdes sobre os dados estruturais que hoje
compoem a sala de aula dos grupos 4 e 5, bem como uma reflexdo critica sobre as
formas diddticas para uma sala culturaimente relevante para os tupinakyia. I1sso
remeteu O uma pesquisa descritiva, tal qual proposta também por Prodanov e
Freitas (2013) que afirmam (p. 53) que “elas sdo [as pesquisas descritivas] sdo as que
habitualmente realizam os pesquisadores sociais preocupados com a atuacdo
pratica” (grifo nosso). Dessa maneira, esse fipo de investigacdo, nos permitiu pensar
nas na Educacdo Infantil para criancas indigenas, tendo o reajuste estrutural da sala
como uma indicacdo estética e diddtica que poderd confribuir com a

recuperacdo e manutencdo de elementos da cultura fupinakyia.

Depois dos registros fotogrdficos, os frabalhos comecaram com estudos e

orientacdes sobre 0s elementos relevantes, na nossa concepcdo, para ambientar a



sala. Algumas reunides foram feitas com o designer Jonas Pedroza que utilizou o
programa “Sketchup” para que construissemos os croquis € definissemos o projeto,

de acordo com nossas ideias sobre uma sala fematica cultural tupinakyia.

Figura 1: Professora Maria da Penha Barbosa esbogando alguns elementos, tipos, formas e
linhas importantes na formatagdao do projeto. Acervo das autoras.
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Figura 2: Professoras Maria da Penha Barbosa e Lorrani Coutinho Rodrigues elaborando, com
o designer Jonas Pedroza, o esbo¢o de alguns elementos, tipos, formas e linhas importantes
na formatag¢ao do projeto.



Antes, porém, da descricdo do nosso projeto e, pela nossa experiéncia como
professoras, entendemos, para o0 mesmo, a necessidade de um memorial descritivo
sobre como nosso percurso formativo, nossa atuacdo e nossa histéria de vida na
escola contribuiram para um aprimoramento do nosso olhar quanto a educacdo e
as questdes culturais tupinakyia. Agora, como professoras, nessa etapa docente,
consideremos que nosso curriculo vivido deve ser relatado, quase
autobiograficamente, indicando nosso lugar de proposicdo de uma ideia que
poderd confribuir com o resgate da cultura fupinakyia dentro da Educacdo Infantfil

para criancas indigenas.
3. MEMORIAL DESCRITIVO DO PRODUTO CULTURAL-EDUCACIONAL

E improvdvel, nesse fipo de proposicdo, que ndo se pense o histdrico dos sujeitos
envolvidos. Assim, esse memorial, de forma concisa, foi dividido em sessdes de

apresentacdo:
e Um relato sucinto da histéria da aldeia, da Escola e da ancid que lhe nomeia;

e Nossas narrativas autobiogrdficas, sobre nossos percursos dentro da

educacdgo;

e Uma sugestdo imagética e critica de reestruturacdo e reconfiguracdo de
uma sala de aula sob os aspectos estéticos que envolvam os processos de
alfabetizacdo visual com foco na cultura tupinakyia da aldeia de Comboios,

em Aracruz/ES.



3.1COMBOIOS E A EDUCAGAO

EMEEI'Dorvelina Coutinho
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Figura 3: Vista aérea da Aldeia e Rio Comboios. Fonte Google Earth.

3.1.1 Historia e formagdo da aldeia.

Nossa aldeia, de Comboios, abriga a etnia dos povos origindrios tupinakyia. Ela fica
localizada no municipio de Aracruz, no estado do Espirito Santo e vai desde a Vila
de Regéncia (administracdo do Municipio de Linhares) até o distrito conhecido
como Barra do Riacho, que pertence a Aracruz. Parte da aldeia — a ocupacdo
inicial — & considerada uma peninsula por ter um “braco” onde o rio Comboios e o

mar se encontram, sendo sua drea coberta por muitas matas e restingas.



Os principais problemas enfrentados pela comunidade, na atualidade, sGo os de
infraestrutura, acesso a servicos bdasicos, qualidade da dgua, escassez da principal
atividade da aldeia que é a pesca, caca e artesanato, principalmente depois de
desastres ambientais como o do rompimento da barragem de rejeito de minérios
em Mariana/MG!, que chegou & aldeia e ao mar por meio do Rio Doce, eliminando
a vida em seu entorno. Porém outras problemdaticas antecedem esse desastre
quando da chegada e ocupacdo das terras tupinakyia por empresas intfernacionais,
como a Aracruz Celulose e, atualmente, a Susano, a Imetame e a Jurong, todas
utilizando o Porto Céu, esse Ultimo no frecho de praia que, desde um tempo remoto,

era utilizado pelos fupinakyia para mariscagem.

Figura 4: “Lama das barragens ja matou 11 toneladas de peixes, diz Ibama”. Disponivel
emhttps://veja.abril.com.br/politica/lama-das-barragens-ja-matou-11-toneladas-de-
peixes-diz-ibama/

! No dia 05 de novembro de 2015 ocorreu um acidente de mineracdo no municipio de Mariana,
em MG. Um rompimento na Barragem Funddo, da mineradora Samarco, causou uma enxurrada
de lama que destruiu o maior Rio do Espirito Santo — o Rio Doce — e chegou até o Rio Comboios
pelo Rio Riacho, que os liga.
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Figura 5: Haroldo Cordeiro Filho - Jornal F&N. Disponivel em
https://jornalfatosenoticias.com.br/index.php/2020/04/09/quarentena-na-aldeia-

comboios/

Sobre a vida na Aldeia, antes dessa tragédia e da invasdo industrial s suas terras, a
Professora Maria da Penha Barbosa, dotada da cultura indigena da narrativa como

perpetuacdo da histdéria indigena, nos conta:

“A alimentacdo dos aldeados, até o inicio desse século, era o que tinha no
entorno e o que era plantado como a farinha, a abdébora, a melancia, a cana.
As carnes eram de caca, peixe e até aves como a perdiz, entre outras. Os
indigenas aldeados tinham atividades como pesca no mar e no rio em uma
ygara. Os que ndo tinham dinheiro, quando queriam comer alguma coisa
diferente, trocavam o alimento, objetos, roupas efc. As mulheres eram
responsdveis pela educacdo dos filhos e por fazer a comida, artesanato. Elas
pegavam conchinhas na praia enquanto os maridos pescavam, também
produziam sabdo entre outras coisas. Os homens eram responsdveis pelo
frabalho bracal como rocados, fazer canoa, pesca e caca enfre outras

atividades. "

Ela também faz um comparativo sobre os dias atuais de como a comunidade se

liga ao contexto escolar, e vice-e-versa:


https://jornalfatosenoticias.com.br/index.php/2020/04/09/quarentena-na-aldeia-comboios/
https://jornalfatosenoticias.com.br/index.php/2020/04/09/quarentena-na-aldeia-comboios/

“Hoje em dia a aldeia tem como espaco para lazer o campo de futebol,
quadra esportiva e campo de areia. A escola usa os espacos existentes na
comunidade para desenvolver atividades educativas. As atividades
realizadas pela escola estGo abertas & comunidade local, como as festas do
dia dos povos indigenas, onde acontecem as apresentacdes das dancas,
jogos tradicionais, brincadeiras, cantos e comidas tipicas, na noite cultural

entre outros eventos.”

3.1.2 A Escola Municipal de Ensino Fundamental Indigena Dorvelina Coutinho

Até por volta da década de 1960 (TEAO; LOUREIRO, 2009), quando povos Guarani

migraram para Santa Cruz — distrito também de Aracruz e a cerca de 40km de

Comboios — a organizacdo da educacdo para os tupinakyia era um pouco

complicada, pois ja vinha de um histérico de uma educacdo confessional catdlica

com os missiondrios que se estabeleceram ali, desde a colonizagcdo do Espirito Santo.

Segundo as memdrias e narrativas da Professora Maria da Penha Barbosa, para ter

acesso a escola, os fupiniquins da regido de Comboios, até quase a década de

1990, faziam uma longa caminhada. Ela apresenta entdo, como surge a ideia da

escola utilizada nessa pesquisa:

“Essa escola [a antiga — Empi Comboios de Baixo] ndo oferecia merenda e,
as vezes, ndo tinha nem professor, pois era um lugar isolado e os professores,
até entdo brancos e de fora das aldeias, tinham de atravessar o rio em
canoas e, ainda, seguir parte do percurso a cavalo. O lugar era em um
cémodo onde se atendia a todas asidades, a situacdo era muito complicada
naqueles tempos e, por esse motivo, as liderancas, juntas @ comunidade,
decidiram construir uma escola maior para atender as criancas da aldeia. A
escola recebeu o nome de ‘Dorvelina Coutinho’ por que a ancid que ali
habitava era uma das benzedeiras da comunidade, que qgjudou muitas

pessoas com o seu conhecimento através das plantas medicinais e sua fé. "



Figura é: Ancia Tupinakyia Dorvelina Coutinho. Acervo da Escola, sem data e autoria.

Restaurada por Jhenniffer Porto Borlout.

Atualmente, escola atende 110 estudantes da Educacdo Infantil (Grupos 4 € 5) e do
Ensino Fundamental de 1° ao 9° ano, em turmas multisseriadas. A escola funciona
em dois turnos: matutino e vespertino. No turno matutino sdo atendidos 76
estudantes, sendo 21 criancas de Educacdo Infantil e 55 estudantes de 1° ao 5° ano
do Ensino Fundamental, no hordrio de 7h as 11:30h. J& no turno vespertino sdo
atendidos 32 estudantes de 6° ao 9° ano do Ensino Fundamental, no hordrio de
12:30h as 17h.

Em seu quadro de pessoal, a escola possui uma organizacdo similar d de uma escola
branca, com diretora, pedagogos, auxiliares de secretaria, de biblioteca, de
educacdo bdsica, de servicos gerais, cozinheiras, assistenfes de turno, e um

motorista para o fransporte escolar. Todos indigenas tupinakyia.
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Figura 8: Onibus escolar fracionado. Um dos poucos veiculos que circula na Aldeia que é

de terreno arenoso. Acervo das autoras.



3.2 Maria da Penha Tupinakyia

Me chamo Maria da Penha Barbosa, tenho 52 anos, sou da etnia fupinakyia,
nascida na aldeia de Comboios, hoje estudante do Curso de Licenciatura
Intercultural Indigena (Prolind) pela Universidade Federal do Espirito Santo (Ufes).
Atuo hd mais de 30 anos como professora da Educacdo Infantil na Emefi Dorvelina

Coutinho.

Na minha inféncia, em Comboios, estuddvamos em uma escola de alvenaria bem
simples, com apenas um comodo para atender todos os estudantes em uma Unica
turma  multisseriada. Tinhamos muita  dificuldade para chegar a escola,
caminhdvamos muito e ndo existia transporte escolar. Muitas vezes os professores
faltavam, pois, para se chegar a aldeia, era preciso atravessar o Rio Comboios, o
que era feito por canoa ou a cavalo, pela parte mais estreita e rasa. NGo havia
merenda e, a comida finha que ser levada de casa, isso quando tinhamos comida
ou quando a mesma ndo era roubada no longo caminho até a escola. Precisei

abandonar a escola muita nova, pelas dificuldades de acesso.

Em 1979, houve uma grande enchente que tomou todas as casas da aldeiq,
inundando tudo por ali. Muitos indigenas foram embora de Comboios. Meus pais
conseguiram nos levar s pressas, apenas com as roupas do corpo, para a Vila do
Riacho e ficamos abrigados na escola Ermentina Leal, porém, ao amanhecer, tudo
também estava tomado pela enchente e tivemos que buscar abrigo no Centro de
Aracruz. Apos ser confratado, temporariomente, pela empresa Florestal — que
explorava as terras indigenas e plantava eucalipto para a producdo de celulose —
e, com a baixa do rio, meu pai conseguiu nos levar de volta a Vila do Riacho. Seu
desejo era de que frequentdssemos a escola e dizia que por ser analfabeto, ndo

queria que os seus filhos também ndo aprendessem a ler e escrever.

Morei durante treze anos na Vila do Riacho, onde estudei até a 8° série. Logo depois,
voltei para Comboios, onde conheci uma freira, a Irm& Angela numa missa de
domingo. Ela era voluntdaria na Aldeia e trabalhava no combate a subnutricdo,

muito comum naqgueles anos. Trabalhei com a Irma Angela que me convidou para



fazer parte de um curso de formacdo para Professores Indigenas. Esse curso
comecou em 1996 e eu fui a primeira mulher indigena aldeada de Comboios a
participar dessa formacdo, conseguindo concluir o curso de Magistério Indigena. Os
encontros eram realizados na aldeia de Caieiras Velha ou em uma igreja Catdlica
no Municipio de Ibiracu, onde ficdvamos alojadas no Centro Comunitdrio, numa
Escola ou em dormitérios dentro da igreja durante quinze dias por falta de fransporte
e pela distncia. As aulas eram ministradas por professores ndo-indigenas, como
voluntdrios. Com dois anos de formacdo iniciei minha primeira experiéncia como

alfabetizadora na Educacdo de Jovens e Adultos.

Antes de voltar para Portugal, a irma Angela me pediu para fazer um juramento de
que eu prosseguiria dando aula, mas para a Educacdo Infantil, entdo ingressei na
Emefi Dorvelina Coutinho, onde atuo até os dias atuais. A irm& Angela faleceu por

consequéncia da Covid19, em Portugal, no ano de 2021.

3.3 Lorrani Tupinakyia

Nasci em 1996, sou tupinakyia, da Aldeia de Comboios em Aracruz, Espirito santo.
Nos meus primeiros dias de vida meu avd, Jodo Alves Rodrigues, me para beber a
primeira dgua da chuva que caiu sobre Comboios. Para ele, segundo nossa cultura,

isso me ajudaria a ser mais comunicativa, enfim me tornei uma tagarela.

Desde pequenina, eu acompanhava meus pais nas atividades de plantio,
producdo de farinha e na pesca no encontro do rio com o mar. Meu pai dizia que
era essencial que, eu, minhas iIrMmads e meus irmados, estivéssemos juntos nessas
atividades, assim todos nds aprenderiamos e poderiamos passar essa parte da nossa

cultura de geracdo em geracado.

Iniciei meus estudos com quatro anos de idade na escolinha onde, atualmente, é o
Centro Comunitdario da Aldeia. Em 2002 passei a estudar na escola indigena Emefi
“Dorvelina Coutinho™” onde estudei até a 6° série do Primeiro Grau (hoje 7° ano do

Ensino Fundamental), no ano seguinte estudei em uma escola no bairo mais



proximo, que € Vila do Riacho, onde conclui os ensinos Fundamental e Médio. A
diferenca principal entre as duas escolas € que, na escola indigena da minha aldeia,

eu finha aulas de Tupinhe’eng, diferente da escola na Vila.

No ano de 2012 fui chamada para participar do Projeto Ma’enduara, que foi uma
das melhores coisas que aconteceram na minha vida. Ali aprendi a valorizar a nossa
cultura, ter orgulho da etnia Tupinikim e, por dois anos, me mantive como instrutora

de resgate das praticas culturais.

Em 2014 participei como auxiliar de professora no Programa do Governo Federal
“Mais Educacdo”?2, onde trabalhei durante frés anos na escola onde comecei
minha formacdo, Emefi “Dorvelina Coutinho”. Por meio dessas funcodes, que fui
desenvolvendo dentro da minha prdpria aldeia, eu comecei a ter interesse mais
aprofundado pelo que eu estava aprendendo e desenvolvendo ali. Na ocasido,
surgiu a oportunidade de ingressar no Curso de Graduacdo em Licenciatura
Intercultural Indigena — Prolind, da Universidade Federal do Espirito Santo (UFES). E
importante lembrar que esse curso foi resultado de uma parceria de muitos anos
entre professores da Ufes e as liderancas indigenas que requisitavam o direito pela
formacdo especifica para Educadores Indigenas que pudessem atuar nas em todas

as Aldeias do municipio de Aracruz.

Hoje estou estudando Licenciatura Intercultural Indigena com habilitacdo na drea
de Arte, Linguagens e Comunicagdo, bem como atuando como professora de
Tupinhe’eng para a Educacdo Infantil e Ensino Fundamental, na Aldeia de
Comboios, onde eu incentivo e contribuo para a formacdo das crioncas e

adolescentes desta comunidade.

2 Disponivel em: http://portal.mec.gov.br/programa-mais-educacao. Ultimo acesso: 15/02/2022. 14h49min.



http://portal.mec.gov.br/programa-mais-educacao

4. A SALA DA EDUCAGAO INFANTIL: UMA PROPOSTA DE SALA TEMATICA
CULTURAL-EDUCACIONAL PARA CRIANGAS TUPINAKYIA

Como exposto na metodologia, procuraremos por meio desse projeto, estabelecer
uma pesquisa documental imagética do “antes” e “depois” da nossa sugestdo de
uma sala tematica cultural para criancas tupinakyia. Assim, partiremos, tendo fotos
e imagens como fonte documental, para um protocolo de (PRODANOV e FREITAS,
2013) a) leitura: uma interpretacdo critica do que observamos/registramos e b)

reflexao/sugestao sobre uma interferéncia naquilo que for observado.

E importante ressaltar, antes de nossa leitura, que as fotos apresentadas
representam um periodo de retorno as aulas, ainda na pandemia de Covidl9,
sendo assim, o que se apresenta € uma sala vazia e com as restricoes de seguranca
possiveis dentro desse retorno, conforme exigéncia da Secretaria e do Conselho
Municipal de Educacdo. Porém, de uma maneira geral, ela apresenta uma estética
comum a qualquer outra sala de Educacdo Infantil no Municipio, sem qualquer

diferenciacdo por ser em uma Escola Indigena.

Nossa proposicdo ndo se referenciard a pandemia quanto ao mobilidrio proposto

seguindo os estudos de contaminacdo3, a qual almejamos que seja passageira.

3 O risco de transmissdo do novo coronavirus por fdmites na vida real é baixo (Nishioka, 2020). Goldman E. Exaggerated
risk of transmission of COVID-19 by fomites. Lancet Infect Dis 2020;20:892-893. doi: https:// doi.org/ 10.1016/51473-
3099(20)30561-2 (Publicado online em 3 de julho de 2020). Disponivel em: ..https://www. unasus.gov.br/ especial/
covid19/ markdown/297. Ultimo acesso em: 03/03/2022 as 12h10.




4.1 Como a sala é hoje

Figuras 9 e 10: visao frontal da sala / visao do fundo da sala. Fonte: acervo das autoras.



> o

Figuras 10 e 11: prospec¢oes em computador da sala de aula do Grupo 4 e 5 da Educag¢ao
Infantil na Emefi Dorvelina Coutinho. Perspectiva da sala como vista de frente e como vista

do fundo. Arte: Jonas Pedroza.

Atualmente, essa sala é utilizada para a Educacgdo Infantil da Escola Indigena de

Comboios. A sala apresenta muitas possibilidades: ela € bem ampla (altura 5 metros,



largura 5 metros e 10 metfros de comprimento). Ela possui um quadro branco
sobreposto d parede, acima da metade, que tem uma porta a direita e, a mesma,
sob um arranjo de 10 cobogods para ventilagdo. A parede oposta ao quadro possui
uma janela grande e uma claraboia para iluminagdo. Ela possui dois ventiladores
de parede. A estrutura da sala é de alvenaria pré-moldada e o piso é cer@mica
simples, com rejuntes. As paredes ndo sdo revestidas, sdo de blocos aparentes e €
pinfada de finha dleo até a metade, na cor azul. Possui 6 Idmpadas comuns para
iluminacdo, 3 tomadas com passafio aparente e dois interruptores para
acendimento. O teto apresenta vigas e lajotdes, fambéem comuns as estruturas prée-
moldadas. O que ficou do mobilidrio, por conta das regras de afastamento, durante
a pandemia Covid19, foram 5 mesas hexagonais (duas amarelas, uma azul e duas

rosas) com duas cadeiras cada uma (com cores similares as das mesas)4.

4.2 Leituras e Reflexoes/Sugestoes:

QUADRO BRANCO

Para Maria da Penha Barbosa, professora da turma, existe uma dificuldade para
que as criancas tdo pequenas inferagam num quadro branco muito mais alto que
elas. A professora Lorrani Rodrigues, que ensina a lingua Tupi, também acha
importante, nesse processo, que os estudantes consigam se espressar utlizando
pincel para escrever no quadro. Dar acesso ao quadro branco, também corrobora
com uma educacdo onde as relacdes de poder sGdo amenizadas e a frente da sala
ndo signifique mais o professor como o centro do processo, ajudando até em
afividades coletivas. Dessa maneira, numa sala de aula para criancas pequenas,
sugerimos ao designer que o quadro se estendesse até o chdo, tornando acessivel
aos estudantes. Também decidimos que ao colocd-lo na parede onde a sala tem

o “lado maior”, as mesinhas e/ou carteiras ndo precisariam ser enfileiradas, mas

4 Durante a finalizacdo desse trabalho, as mesas hexagonais foram substituidas por cadeiras em
mesinhas individuais.



alojadas de forma mais circular — uma maneira comum nas reunides, rituais de
danca e festas nos costumes fupinakyia — ao redor do quadro.
Uma cor mais clara ao fundo auxiliaria na iluminacdo da sala e o emolduramento

com madeira reflorestada.

ASSENTOS DOS ESTUDANTES

Com tempos de aula prolongados e a movimentacdo que as criancas fazem dentro
da sala também consideramos importante assentos confortGveis como “puffs”
(FIGURA 12), faceis de serem movidos e alternados com as carteiras (FIGURAS 18 e
20) em momentos de producdo escrita. Esses tipos de assento seriam utilizados em
momentos de “contacdo de histdrias”, assistir a filmes, brincadeiras de roda e

poderiam ser dispostos de variadas maneiras.

Figura 12: croqui quadro branco e assentos méveis para as criangas. Arte: Jonas Pedroza.



Figura 13: projeto para o quadro branco e assentos méveis para as criangas. Arte: Jonas

Pedroza.

MESA DA PROFESSORA, TV E PAINEL EXPOSITIVO

Deslocar a mesa do cenfro foi uma ideia que tivemos, fambém pensando nas
questoes de centralidade do ensino. Ela seria em forma de “L"” onde podem ficar
dispostos os pincéis para quadro branco, os materiais utilizados pela professora e
também um computador. Na parede ao fundo, decidimos por um painel de fotos
com imagens de dificil acesso aos estudantes, como imagens aéreas da aldeia,
imagens da praia, do rio, de animais e plantas que compdem a fauna e a flora da
regido. Tambéem podem ser fotos de canoas, da Casa de Farinha, da Casa de Reza,
de casas de sapé que, aos poucos, tém sido substituidas por casas de alvenaria na
Aldeia. Iniciaomos com a ideia de um retroprojetor, porém com o orientador e o
designer Jonas, consideramos suas ideias de colocar uma TV em modo retrdtil, pelo

tamanho da sala e pelos novos modelos vdrios tipos de conexdo.



Figura 14: croqui mesa da professora, TV e painel com fotos. Arte: Jonas Pedroza.

Figura 15: projeto para mesa da professora, e painel com fotos (a TV retratil ainda nao
aparece na parede, mas se localizard ao lado ou no lugar da segunda foto na linha de
cima). Arte: Jonas Pedroza.



“ARVORE DA VIDA” - ESTANTE COM LITERATURA DOS POVOS INDIGENAS

As drvores sempre caem as folhas antes de reviver. A ideia foi a de uma estante de
livros com literatura infantil indigena, escrita por indigenas. Também € uma ideia de
que se ajustem os “puffs” em volta dela para a contagcdo de histérias por parte da
professora. Inicialmente pensamos numa fogueira cenogrdfica, mas a ideia da
drvore remete muito a nossa ancestralidade, histéria e também a vida. A natureza
tem muita influéncia na aprendizagem da cultura tupinakyia. Também escolhemos

essa que essa “arvore da vida” ficasse proximo ao “portal da natureza™.

Figura 14: croqui “darvore da vida”, repositério para livios com temdtica indigena para

criangas. Arte: Jonas Pedroza.
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Figura 17: projeto “arvore da vida”, repositorio para livios com temdtica indigena para

criangas. Arte: Jonas Pedroza.

PAINEL ALDEIA, MESA PARA ATIVIDADES ARTISTICAS, NICHOS E ARMARIOS

O arranjo de painel na figura de 4 formas onduladas e que parecerdo flutuar em
alto relevo, estard na parede em frente ao quadro branco. Essa parede poderd ser
ocre, laranja ou alguma cor fria, como o azul fechado, para auxiliar na climatizacdo
da sala. As ondas servirdo para que nos lembremos do quanto somos cercados por
dgua, tdo importante na nossa cultura. Também poderd lembrar o mar. A cor
vermelha cobrird a maior parte e € para lembrarmos das sementes, das flores, do
urucum e das frutas. A cor branca pela paz tdo almejada nas nossas lutas pela terra.
O verde representando nossas matas € o marrom, infelizmente, para que ndo
esquecamos da morte e a poluicdo causada no Rio Comboios. Os ondulamentos

também terdo nichos de formas irregulares onde poderdo ficar dispostos elementos



da cultura tupinakyia como cestarias, cer@micas, cuias, entre outros. Também, na
sessdo verde poderdo ser disposto elementos maiores, presos a parede, tais como

remos, tangas, cocares, arcos, flechas, langas, etc.

Uma bancada ficard disposta abaixo do painel ondulado para atividades,
principalmente artisticas, de desenho, de producdo de arte e artesanato indigena,
porem também, se guardard embaixo dela as carfeiras que poderdo ser
rearranjadas em frente ao quadro branco, tfrocando faciimente de lugar com os
“puffs” tornando a sala sem a aparéncia de um lugar de contencdo. Haverd
liberdade para rearranjar a sala em varias combinacdes possiveis. Mais proximo a
porta, ficardo dispostas cestas, esteiras, ou um painel francado de taboa para que
sejam afixados trabalhos dos estudantes. Logo abaixo das cestas um armdario para
guardar os materiais das criancas, suas mochilas e seus brinquedos, tudo para tornar

o ambiente mais ludico possivel.

Figura 18: croqui “Painel Aldeia”, mesa para atividades. Arte: Jonas Pedroza.



Figura 19: croqui “armdrios” - guardar materiais escolares das criangas e brinquedos. Arte:

Jonas Pedroza.
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Figura 20: projeto “painel aldeia”: mesa para atividades e armarios. Arte: Jonas Pedroza.



PORTAL DA NATUREZA (PORTA DOS FUNDOS PARA A ALDEIA)

Ao fundo da sala, bem ao lado da “drvore da vida"” decidimos por uma porta que
dé acesso ao exterior da escola. Ela serd de vidro para que a natureza possa entrar,
de alguma maneira, no contexto da sala de aula. Através do vidro (ou com a porta

aberta) as criancas poderdo ver a natureza, a cabana, as drvores ao redor.

Também poderdo sair para brincadeiras coletivas no parquinho da escola

Figura 21: croqui “portal da natureza”.

Figura 22: croqui “portal da natureza” com saida para a drea externa da escola. Arte: Jonas
Pedroza.



Figura 23: projeto “portal da natureza” com saida para a drea externa da escola. Arte:

Jonas Pedroza.

Figura 24: vista do “portal da natureza’: a cabana onde sao realizados festividades e

eventos, tendo ao fundo a mata atlantica. Acervo das autoras.



PORTA PRINCIPAL

Uma sala temdtica também deverd ser didatica para visitantes, outros estudantes,
professores e toda equipe escolar. Sugerimos que toda a parede da frente da sala,
que dda acesso ao corredor seja de madeira (até a altura das criancas) e de vidro
na parte superior, para que pais e equipe escolar possam ver as criancas em

interacdo.
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Figura 25: croqui “porta principal” com saida para o corredor da escola. Arte: Jonas

Pedroza.
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Figura 2é: projeto “porta principal’” com saida para o corredor da escola. Arte: Jonas

Pedroza.

LUMINARIAS “FASES DA LUA” E AR CONDICIONADO

Pensamos uma sala onde o teto dissesse também sobre a cultura da astfronomia
indigena, das nossas estacoes, das nossas crencas e tradicoes. Se ele fosse preto e
com estrelas, talvez escurecesse muito a sala, entdo pensamos em 4 lumindrias que
representem as quatro fases da lua, no formato e numa plotagem com a aparéncia
da mesma.

Haverd um ar condicionado para climatizagcdo, em dias muito quentes. Também

poderemos instalar ventiladores.
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Figura 27: croqui lumindrias “fases da lua” e climatizagdo. Arte: Jonas Pedroza.

5 CONSIDERACOES FINAIS

Por muitos anos, os ndo indigenas tém entendido ou posicionado os indigenas num
lugar distante do que eles consideram “progresso”. Ainda hd pessoas que
consideram que os indigenas devam viver nos modos primitivos de 1500, quando
fomos invadidos. Fantasiam todos os indigenas da guerra, da nudez, como
ndmades. Enxergam todas as etnias como uma so, protagonizando na TV e em livros
uma caricatura dos indigenas como selvagens ou utilizando os pronomes errados.
Apagam-se as idenfidades e as caracteristicas culturais dos vdrios povos,
colocando-as num pacote de generalidades. A ideia de uma sala que fosse atual,
ndo deslocada no tempo, mas com elementos na nossa histéria e cultura foi nossa
ideia inicial. Ideia pela qual ficamos preocupadas até que nos deparamos como o

texto de Jocelino Quiezza Tupininkim (2021)



E continua (QUIEZZA,

N&o somos o desenho do livro diddtico, a imagens de uma
reportagem, o texto roméntico de um escritor ou as ilustracoes
fotogrdficas de uma revista. Que produz na visdo da grande
massa, um sujeito estereotipado, dentro de uma caixinha, quase
sempre visto por um olhar limitado. (p. 2)

2021):

Como povos indigenas, hoje somos artesdos, pescadores e
cacadores nhatos, continuamos produzindo nossas farinhas, beijus
e tapiocas, somos produtores agricolas, criadores e coletores,
pais, maes, filhos, possuidores de uma poderosa narrativa que
atravessam geracdes e geracdes por meio da oralidade,
construindo verdadeiras estruturas culturais e fradicionais para a
nossa autoafirmacdo identitdria. Também somos pedreiros,
carpinteiros, eletricistas, soldadores, cozinheiros, jardineiros,
armadores, motoristas, cuidadores, vendedores,
empreendedores, professores, enfermeiros, dentistas, advogados,
nutricionistas, assistentes sociais, terapeutas familiares, agentes
de saude, médicos, engenheiros florestais, engenheiros agricolas,
engenheiros mecdnicos, psicélogos, bidlogos, graduados e pds-
graduados, mestres e doutores. (p. 3-4)

Assim, consideramos que nossa proposta como Produto Cultural Educacional,

pode ser validada ao avaliarmos que, no processo de recuperacdo da cultura

tupinakyia, precisamos pensar na formacdo cultural desde a infGncia e que haja

uma relacdo entre

nossa cultura ancestral e nossa vivéncia numa vida

contemporénea com todos 0s recursos possiveis para uma educacdo com d

mesma qualidade oferecida a qualquer participante dessa nacdo.
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